
ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ПРОТОКОЛ 

о применении Соглашения между Правительством Республики Беларусь и 

Правительством Литовской Республики "О международном автомобильном 

сообщении" 

 

Настоящий Протокол является неотъемлемой частью Соглашения, заключенного 

между Правительством Республики Беларусь и Правительством Литовской Республики "О 

международном автомобильном сообщении" подписанного в г. Вильнюсе «30» июня 1993 

года. 

В отношении применения настоящего Соглашения достигнута договоренность о 

нижеследующем: 

1. Под компетентными органами следует понимать: 

Со стороны Республики Беларусь: 

по статьям 1, 2, 4, 6, 7, 9, 19, 20, 22 

Министерство Транспорта и коммуникаций 

ул. Ленина 17 

220030 г. Минск 

тел:96 41 98, 96 67 42 

факс:27 25 38 

Со стороны Литовской Республики: 

а) по статьям 1, 2, 4, 7, 9, 19, 20, 22 

Департамент дорожного транспорта,  

Министерства сообщения  

пр. Гедимино 17  

2679 Вильнюс,  

тел.: 62 65 90  

факс: 61 69 09 

б) по статье 6 

Управление дорожной полиции,  

Департамента полиции,  

Министерства внутренних дел  

ул. Гирайтес 3  

2015 Вильнюс  

тел.: 66 18 69  

факс: 63 32 31 

 

2. Во исполнение статьи 1 настоящего Соглашения устанавливается следующий 

порядок выдачи разрешений, а также их использования для открытия регулярных перевозок 

пассажиров между Договаривающимися Сторонами и транзитом через их территории: 

2.1. Заявку с просьбой о выдаче разрешения на вышеуказанные перевозки 

пассажиров перевозчик направляет компетентному органу страны, в которой 

зарегистрировано транспортное средство. 
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В заявке указываются: 

а) полное наименование перевозчика и его адрес; 

б) схема маршрута с указанными пунктами посадки и высадки пассажиров; 

в) период движения автобуса в течение года и частота движения по дням недели и 

предполагаемое время пересечения государственной границы Договаривающихся 

Сторон; 

г) данные относительно тарифа за перевозки; 

д) модель транспортного средства; 

е) продолжительность действия маршрута. 

2.2. Компетентный орган, получивший в соответствии с пунктом 2.1 заявку 

пересылает ее компетентному органу другой Договаривающейся Стороны, который 

рассматривает заявку в течение 30 дней и дает ответ в виде разрешения компетентному 

органу другой Договаривающейся Стороны на открытие регулярных перевозок пассажиров 

(по форме, прилагаемой к данному Исполнительному Протоколу в приложениях Nг. 1 и Nг. 

2) или отказывает удовлетворению заявки. 

3. Во исполнение пункта 2 статьи 4 настоящего Соглашения предусматривается, 

что разрешение на выполнение перевозок может быть использовано только тем 

перевозчиком, которому оно выдано и не может быть передано кому-либо. 

4. Во исполнение статьи 7 настоящего Соглашения устанавливаются следующие 

категории разрешений на выполнение перевозок: 

а) двухсторонние - между пунктом, расположенным на территории одной 

Договаривающейся Стороны и пунктом, расположенным на территории другой 

Договаривающейся Стороны; 

б) транзитные - транзитом через территорию другой Договаривающейся Стороны; 

в) в (из) третьи государства - между пунктом, расположенным на территории 

одной Договаривающейся Стороны, и пунктом, расположенным на территории третьего 

государства, и наоборот. 

Компетентные органы Договаривающихся Сторон до ноября месяца определят 

необходимое количество разрешений по вышеупомянутым категориям на следующий год, 

взаимный обмен, которых производится до 15 января следующего года. 

Выданные в прошлом году разрешения действуют до 1-го февраля следующего 

года. 

5. Дату вступления в силу 10 и 13 статей настоящего Соглашения компетентные 

органы Договаривающихся Сторон определят отдельно. 

6. Во исполнение статьи 17 настоящего Соглашения компетентные органы 

Договаривающихся Сторон ежегодно (до ноября месяца) будут определять контингент 

разрешений, которые на условии паритета освобождают транспортные средства от 

дорожных и транзитных сборов по грузовым и автобусным перевозкам. 

7. Транспортными средствами, зарегистрированными на территориях граничащих 

между собой приграничных административных районов обеих Договаривающихся Сторон, 

перевозки пассажиров и грузов между указанными районами осуществляются без 

разрешений. Данный порядок не распространяется на г. Вильнюс. 
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Этот пункт не применяется для регулярных автобусных маршрутов, а также при 

перевозке негабаритных, превышающих вес и опасных грузов. Указанные перевозки 

должны осуществляться в соответствии с требованиями, предусмотренными в тексте 

Соглашения, а также транспортные средства Договаривающихся Сторон, осуществляющие 

перевозки пассажиров и грузов в приграничных районах, должны соблюдать полностью все 

требования, предусмотренные Соглашением. 

Настоящий Исполнительный Протокол составлен, в двух подлинных экземплярах, 

каждый на белорусском, литовском и русском языках, причем все тексты имеют одинаковую 

юридическую силу. 

При возникновении разногласий за основу принимается текст на русском языке. 

 

Совершено в г. Вильнюсе «30» июня 1993 г. 

 

 

От имени Правительства    От имени Правительства 

Республики Беларусь     Литовской Республики 


